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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭৮৯ [আজািতক নাারঃ ৪০৪]

৪/ িকতাবুস লাত ( كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১৬. সালােত তাশাদ পাঠ

باب التَّشَهدِ ف الصلاة ‏

আরবী

حدَّثَنَا سعيدُ بن منْصورٍ، وقُتَيبةُ بن سعيدٍ، وابو كامل الْجحدَرِي ومحمدُ بن عبدِ الْملكِ

نرٍ عيبج نب ونُسي نةَ عقَتَاد نانَةَ عوو عبدَّثَنَا اقَالُوا ح ‐ لامك ِباللَّفْظُ لاو ‐ وِيمالا

حطَّانَ بن عبدِ اله الرقَاش قَال صلَّيت مع ابِ موس الاشْعرِيِ صلاةً فَلَما كانَ عنْدَ

وسو مبا ا قَضفَلَم ‐ قَال ‐ اةكالزو ِةُ بِالْبِرلاتِ الصرقا مالْقَو نم لجر قَال دَةالْقَع

ميا قَال ثُم مالْقَو مرفَا ذَا قَالكذَا وةَ كملك لالْقَائ ميا فَقَال فرانْص لَّمسةَ ولاالص

تبهلَقَدْ را وا قُلْتُهم ا قَالطَّانُ قُلْتَها حلَّكَ يلَع فَقَال مالْقَو مرذَا فَاكذَا وةَ كملك لالْقَائ

وسو مبا ‏.‏ فَقَال رالْخَي لاا ابِه رِدا لَما ونَا قُلْتُها مالْقَو نم لجر ا ‏.‏ فَقَالبِه نعنْ تَبا

نينَا فَبه عليه وسلم خَطَبال صل هال ولسنَّ را متلاص تَقُولُونَ ف فيونَ كلَما تَعما

لَنَا سنَّتَنَا وعلَّمنَا صلاتَنَا فَقَال ‏"‏ اذَا صلَّيتُم فَاقيموا صفُوفَم ثُم لْيومم احدُكم فَاذَا

كبر فَبِروا واذَا قَال غَيرِ الْمغْضوبِ علَيهِم ولا الضالّين فَقُولُوا آمين ‏.‏ يجِبم اله فَاذَا

هال ولسر ‏"‏ ‏.‏ فَقَال مَلقَب فَعريو مَلقَب عكري اممنَّ الاوا فَاعكاروا وِربَف عكرو ربك

صل اله عليه وسلم ‏"‏ فَتلْكَ بِتلْكَ واذَا قَال سمع اله لمن حمدَه ‏.‏ فَقُولُوا اللَّهم ربنَا لَكَ

الْحمدُ ‏.‏ يسمع اله لَم فَانَّ اله تَباركَ وتَعالَ قَال علَ لسانِ نَبِيِه صل اله عليه

مَلدُ قَبجسي اممنَّ الادُوا فَاجاسوا وِربَدَ فجسو ربذَا كا‏.‏ و دَهمح نمل هال عموسلم س

ويرفَع قَبلَم ‏"‏ ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ فَتلْكَ بِتلْكَ ‏.‏ واذَا كانَ عنْدَ

الْقَعدَة فَلْين من اولِ قَولِ احدِكم التَّحيات الطَّيِبات الصلَوات له السلام علَيكَ ايها

لاا لَها نْ لادُ اشْها ينحالالص هادِ البع َلعنَا ولَيع ملاالس اتُهكربو هةُ المحرو ِالنَّب

اله واشْهدُ انَّ محمدًا عبدُه ورسولُه ‏"‏ ‏.‏
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বাংলা

৭৮৯। সাঈদ ইবনু মানসূর, কুতায়বা ইবনু সাঈদ, আবূ কািমল আল জাহদারী ও মুহাাদ ইবনু আবদুল মািলক

আল উমাবী (রহঃ) ... িহান ইবনু আবদুাহ আর কাশী (রহঃ) থেক বিণত য, িতিন বেলন (একবার) আিম

আবূ মূসা (রাঃ) এর সােথ এক সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করলাম। িতিন যখন তাশালূেদর বঠেক িছেলন

তখন মুসীেদর মধ থেক এক বাি বেল উঠল, اةكالزو ِةُ بِالْبِرلاتِ الصرقا (সালাত (নামায/নামাজ) নকী ও

যাকােতর সােথ ফরয করা হেয়েছ)। িহান বেলন, আবূ মূসা যখন সালাত (নামায/নামাজ) শষ করেলন এবং

সালাম িফরােলন তখন বলেলন, তামােদর মেধ এই ধরেনর কথা ক বেলেছ? সবাই চুপ কের রইল। িতিন

আবার বলেলন, এরকম কথা তামােদর ক বেলেছ? সবাই চুপ রইল। িতিন বলেলন, “িহান! তুিমই হয়ত

এরকম বেলছ। িহান বলেলন, আিম এটা বিলিন। আিম ভয় করলাম য, আপিন এ কারেন আমােক িতরার

করেবন। অতঃপর এক বাি বলল, আিম এটা বেলিছ। আর আিম এটা কবলমা সাওয়াব হািসেলর জন

বেলিছ”।

আবূ মূসা (রাঃ) বলেলন, তামরা তামােদর সালাত (নামায/নামাজ) িক বলেব তা জােনা না? রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম একিদন আমােদরেক খুতবা িদেলন। িতিন আমােদর করনীয় কাজসমূহ পিরারভােব বণনা

করেলন এবং আমােদরেক সালাত (নামায/নামাজ) িশা িদেয় বলেলন যখন তামরা সালাত (নামায/নামাজ)-এর

ইা করেব তখন তামােদর কাতার সাজা করেব। তারপর তামােদর একজন ইমামত করেব। ইমাম যখন

তাকবীর বলেব তখন তামরা সবাই তাকবীর বলেব আর যখন ينّالالض لاو বলেব তখন তামরা ينآم বলেব।

এেত আাহ তামােদর দুই দু’আ কবুল করেবন।

অতঃপর ইমাম যখন তাকবীর বলেব এবং কু করেব, তখন তামরাও তাকবীর বলেব এবং কু করেব। কারন

ইমামেক তামােদর আেগ কুেত যেত হয় এবং তামােদর আেগ উঠেত হয়। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, ফেল তামােদর এই দির করাটা (ইমামকতৃক আেগ করা) এর বদলা হেয় যায়। আর যখন

ইমাম دَهمح نمل هال عمس বলেব তখন তামরা বলেব ُدمنَا لَكَ الْحبر ماللَّه আাহ তা'আলা তামােদর দুয়া

েনন।

কারন িতিন তার নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর যবািনেত বেলেছন য, য বাি আাহর শংসা কের

আাহ তা েনন। আর যখন ইমাম তাকবীর বলেব এবং িসজদা করেব তখন তামরাও তাকবীর বলেব এবং

িসজদা করেব। কারণ ইমাম তামােদর আেগ িসজদা কের এবং তামােদর আেগ উেঠ।

অতঃপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ফেল তামােদর এই দরী করা (ইমাম কতৃক আেগ

করা) এর বদলা হেয় যায়। ইমাম যখন তাশােদ বসেব তখন সবথেম তামরা বলেব,

هادِ البع َلعنَا ولَيع ملاالس اتُهكربو هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع ملاالس هل اتلَوالص اتِبالطَّي اتيالتَّح
ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال لاا لَها نْ لادُ اشْها ينحالالص
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English

Hattan b. `Abdullah al-Raqashi reported:
I observed prayer with Abu Musa al-Ash`ari and when he was in the qa`dah,
one among the people said: The prayer has been made obligatory along with
piety and Zakat. He (the narrator) said: When Abu Musa had finished the
prayer after salutation he turned (towards the people) and said: Who
amongst you said such and such a thing? A hush fell on the people. He again
said: Who amongst you has said such and such a thing? A hush fell on the
people. He (Abu Musa) said: Hattan, it is perhaps you that have uttered it.
He (Hattan) said No. I have not uttered it. I was afraid that you might be
annoyed with me on account of this. A person amongst the people said: It
was I who said it, and in this I intended nothing but good. Abu Musa said:
Don't you know what you have to recite in your prayers? Verily the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us and explained to us all its aspects and
taught us how to observe prayer (properly). He (the Holy Prophet) said:
When you pray make your rows straight and let anyone amongst you act as
your Imam. Recite the takbir when he recites it and when he recites: Not of
those with whom Thou art angry, nor of those who go astray, say: Amin.
Allah would respond you. And when he (the Imam) recites the takbir, you
may also recite the takbir, for the Imam bows before you and raises himself
before you. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: The one is equivalent to
the other. And when he says: Allah listens to him who praises Him, you
should say: O Allah, our Lord, to Thee be the praise, for Allah, the Exalted
and Glorious, has vouchsafed (us) through the tongue of His Apostle (صلى الله عليه وسلم)
that Allah listens to him who praises Him. And when he (the Imam) recites
the takbir and prostrates, you should also recite the takbir and prostrate, for
the Imam prostrates before you and raises himself before you. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: The one is equivalent to the other. And when
he (the Imam) sits for Qa`da (for tashahhud) the first words of every one
amongst you should be: All services rendered by words, acts of worship and
all good things are due to Allah. Peace be upon you, O Apostle, and Allah's
mercy and blessings. Peace be upon us and upon the upright servants of
Allah. I testify that there is no god but Allah, and I testify that Muhammad is
His servant and His Messenger.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িহান ইবেন আবদুাহ আর-রাকাশী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8578
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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